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TANDORI DEZSO

MEDVEK A TELRE

Medvéink az idén is S ha megkérdezziik a medvéket,
felkésziiltek a télre. hogy sikeriilt ez ilyen jél,
Van mindene, és mégis: azt felelik: ,,Ugye, az a 1ényeg,
a medve néha - mintha hogy a medve mindig
félne...! GONDOL...”
Es ezért néha fél is. Ebbdl az okos: érthet.
Medvéink néha félnek a téltdl, Mire gondol? Be nem fejezte,
azért késziiltek ugy fol. mert elaludt télre a medve.

A késziil6dés nagy dolog,

nem is megy tétlenkedve.
Tevékeny hat, siirog-forog,

ha késziil a télre, a medve.
Gazdat s idegent megmorog.

A faradsag megérte,
medvéink készek a télre.
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KovAcs ANDRAS FERENC F
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Egy jéghegyen harom medve

csuszkal félig megdermedve.

Mindnek oly fehér a szdre,

hogy nem tudni egyelGre:

melyik jéghegy, melyik medve,

melyik maszkal megdermedve?
Homez38kon karcos szél dual...

Jéghegy dormog: dirdor-dérdur. @
Medve koppan: kipp-kopp, kipp-kopp.
Hoéfavas fod minden titkot...

Csuszkal harom jegesmedve

egy jéghegyen megdermedve.
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SARKVIBEKi - LENANINGEK
CAGAGCAGACASPACGOAGAG® AOGADSASGAOGASS AOGAG,A
Télen sem faznak a lemmingek!

Pedig sem nadragot, sem inget
nem viselnek!... Noha

e pére tény soha '

nem sérti sem Sket, sem minket.

Gronlandban
egy

jeges toban,
paras, forrd
forras mellett

flirdott egyszer

két szép
foka.

A gleccserrdl
nézte Sket
harom

apré
eszkimoka.

Ebbdl

lett a

csuda

moka:
pengett a jég,

zengett a szél...

Tancolni kezd
a két
foka.

TAMKO SIRATO KAROLY

E5ZKivioKA
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Fiityiilt nekik,
dalolt nekik

a harom

kis
eszkimoka.

Békességben
élt a

vilag.

Az eszkimok
hahotaztak,

a fokak
bukfencet
héanytak.
Pengett a jég,
zengett a szél...
Gronlandban

a gleccserek kozt
vigan igy
eszkimokaztak.
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Mért vagyok én ez a Rozmar?
KovAcs ANDRAS FERENC Morcos id§ viharoz mar,

RE Sz KE-I— {ilok az Eszaki-sarkon, ;
vg ® ~ vizbe hanyatlik a farkom. - =
A ROZMAR... =

Morcos id6 viharoz mar, Mért vagyok épp ez a Rozmar?

reszket a jégen a rozmar, Fazom az Eszaki-sarkon,

zizmara-fény agyaran, morcos id6 viharoz mér,

mig magyaraz magyaran: vizbe fagy egyszer a farkom.
»BITT... - Brrr...

Morcos id6 viharoz mar, En vagyok itten a Rozmar...
én vagyok itten a Rozmar, Fazom az Eszaki-sarkon...
lok az Eszaki-sarkon, Vizbe fagy éppen a farkom...
vizbe fityeg le a farkom. Morcos id6 viharoz mar...
Brrr... Brrr!!!”
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KANYADI SANDOR
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Cinkék, cinegék, feketerigok,
megosztom veletek e fél cipét,
megosztom az én olyan-amilyen
éneken-szerzett kenyerem.

Csettegess, rigdm, jard a kerteket,
jojjetek, csokak, varjak, verebek:
vendégiil latok minden itt maradt,
veliink telel6 madarat.

Teritve mar patyolat abroszom,
kenyeremet elétek morzsolom.
Nem varok érte, nem kell félnetek,

ordas télben ujjongo éneket.

Ha majd tavasz lesz, és én hallgatok,
akkor zendiiljon ati hangotok,
hirrel hirdetve, hogy az emberek
télen se voltak embertelenek.







NEMES NAGY AGNES

HOESESBEN

Szakad a h6 nagy csomodkban,
veréb maszkal lent a héban.
Veréb! Elment az eszed?

A héesés betemet.

Nem is ugralsz, araszolsz,
hdesésben vacakolsz.

Folfujtad a tolladat,
azott pamutgombolyag.

¥ i Mi kell neked? Fatetd!
re— i L Fatetd!
e = g , ”
7 i Deszka madar-etetd.
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sZABO LORINC
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Szarnya van, de nem madar,
] y repiil6gép, amin jar,
Q " szél ropiti, az a gépe, @,
igy il a haz tetejére.
Haz tetején sok a drét,
0 megnézi a radiot,
| /% ) belebtj a telefonba,
lisztet rendel a malomban.
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Lisztjét szorja égre-foldre,
fehér lesz a vilag tdle, 2
lisztet priiszkol hegyre-volgyre,
fehér mar a varos téle:
fehér mar az utca,
fehér mar a muszka,
pepita a néger,
nincs Fekete Péter,
sehol,
de sehol
nincs mas )
fekete, o =
csak a Bodri
kutyanak
az orra O '
o
hegye -

és reggel az utca, a muszka, a néger,

a taxi, a Maxi, a Bodri, a Péter
és raadasul a radid
mind azt kiabalja, hogy esik a ho!
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SZABO T. ANNA

TELiDSBEN
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TélidSben jo eséllyel

szamolhatsz a hoeséssel,
csuszos faggyal, csipGs dérrel,
sziszegGsen szuros széllel,

s6t, locspoccsal, platty-latyakkal,
elsaroz6dott gatyakkal,
nagykabatos nagymamakkal,
nagymamakos nagykabattal.

De hidd el: a tél 6rom
a mérsékelt égovon,

s a hideg sem olyan iszony,
mint, mondjuk, az Antarktiszon,

a pohar nem fagy a szankhoz,
és kutya sem kell a szanhoz,
ez a tél nem az a tél!

(Bar tavasszal hazatér.)
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TOTH KRISZTINA

DAL A HiDEGRSL
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Ha odakint ho esik,
egy kis meleg jdlesik!

Sapka, sal, sapka, sal -
elkertil a fagyhalal!

Ha a kesztylit felveszed,
nem lesz vOros a kezed!

Sapka, sal, sapka, sal - __
elkeriil a fagyhalal! 11

A fej kényes teriilet,
le ne fagyjon a fiiled!

Sapka, sal, sapka, sal -
elkeriil a fagyhalal!

Hogy az orrod ne folyjon,
szél a nyakadba ne ftjjon!

Sapka, sal, sapka, sal -
elkertil a fagyhalal!




ORAVECZ IMRE

MAGYMAMA
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nagymama azt mondja,
hogy tegyem a fejembe a régi sapkam,
hatha még jo,

prébalom a szajamon at beletenni,
prébalom az orromon at beletenni,
prébalom a fiilemen at beletenni,
de nem megy,

ezt nem értem,

nétt a fejem,

de a sapka nem,

és mégse tudom a fejembe tenni
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TOTH KRISZTINA

FAZ6S PALOCSKA
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Ott kinn viharos
szél tombol.

Az ember kimegy és
meggondol!

Tegnap meleg Gsz,
matol tél:

viszlat, fagyi és
jatszotér!

Jon majd kori és
jégpalya,

sizés, anyukank
rémalma,

lesz majd takony és
filmnézés,

trutymaos kohogés.
(Elnézést.)

Vastag dzsekimet
felhtizom,

nem baj, kimegyiink,
hadd fajjon!




MARKO BELA
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SIZeK
Egész nap csak
l6tnak-futnak,
jonnek is le,
ha feljutnak.

S ha leértek,
mennek vissza,
fel a hegyre,

le a sikra!

Most mar hol j6?
Fent a csticson?
Uljén hat ott,

le ne cstsszon!

Vagy az aljban?
Mégis jobb itt?
Mért maszik hat?
Mit kinlédik?

Mondjak mar meg,
mit kivannak,

mért jonnek le,
ha felmasztak?

Nézem Oket,
addig nézem,
amig lassan
csak megértem:

Nem jo lent sem,
nem j6 font sem,
az a jo, mig
ropiilsz kozben!
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LACKFI JANOS
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Margitom hidegbdl
Jon be, és megérint,
Ujja, mint a jégcsap,
Osszerezzenek.

Ugy be van tekerve

Salba, nagykabatba,
Félek, ennyi gonc kozt
Nincs is tan gyerek.

Hamozom ki gyorsan,
Nagy ruhak repiilnek,
Kis kezét, a labat
Meglelem talan.

Arca gy piroslik,
Mint a siilt galambok,
Félek, elrepiil még,
Elkapom a lanyt!
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VARRO DANIEL

MiKULASLESEGETS

A VAVAVA VA VAVA VAVA

Nem aludtam az éjszaka cseppet sem,
hogy a Mikulast sutyiban meglessem.
Hat nagyszerii volt ez az élményem.
Hogy csuszdazott le a kéményen!

Lattam, lattam lesiklani,
nem szorult be, pedig dagi.

Es lattam, lattam, ahogy nagyban
egy kéz kotoraszik az ablakban,
csizmamba finom csokikat tuszkolt,

de szerintem az inkabb krampusz volt.

Mert kozben a Mikulas, ezt hallgasd,
cicatalbdl itatta a rénszarvast,

ki a nappali kozepén most landolt,
és a sok repiiléstdl szomjas volt.

Es lattam még egy érdekeset,

hogy a Mikulas majdnem orra esett,
cstiszkalt a cipdje, mi tényleg jég,

és lattam, lattam azt is még, : |
hogy a minden j6bol a puttonyban
bekap egyet id6nként suttyomban.

SGt, azt is sikeriilt meglesni,

hogy a Mikulas folfele hogy megy ki.
Hat agy, hogy a hasa az képlékeny,

s fel tudjak nyomni a kéményen

a krampuszok ott meg a sok rének,
mint a tubusban a fogkrémet.

Eskii igy van, lattam, lattam.
Ha nem hiszed, lesd meg batran!



TANDORI DEZSO

A KiS ELS8SZoBARAN

A kis el6szobaban: _.
Egy nagy feny6, magaban. ;
A nagy elészobabans

Egy kis macko, vele harman.

Csak arra var'a medvecsapat,
Hogy kinyissuk a kulcslyukat.
S a fenyd talan arra var,

Hogy a mackok erre varjanak.

38
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LASZLO NOEMI

KEBVES ANGYAL!

Labdat kérek, harmat:
egyet hajitani,
egyet guritani,

egyet pukkasztani.
FelnGttet, aki rangat,
hogy iiljek békességben,
mint csillagfény az égen,
nem kérek szépen.

Es, kedves angyal,
csak csinjan banj a faggyal,
de ho, az legyen bbven,
f61don és levegdben,
ragassz ra jo erGsen
a szankora, hogy senki
el ne vehesse t6lem,

* és ha lehet, bel6lem is
legyen harom:

egy apunak,
egy anyunak,

egy csak nekem.

Mar nagyon varom!



KUKORELLY ENDRE

JONAKAR
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Jon a Karacsony, kapok konyvet,
csokit, szeretet’, ruhazatot,

élet ilyenkor joval konnyebb,
nalunk. Es nalatok?

Jonnek kiilonbozd személyek,
rokonok, vendég meg a Marti,
hogy csak nézek!

Hat ti?

En is titokban, mint az angyal,
csak hova dugjam?

késziilok rajzzal.

Latod, szines az ujjam?

Vetiti Jézuskat a tévé,
eleve ilyen egész pici,
jaszol van alatéve.

Van, aki nem hiszi?

T

Kisebb, mint én, kisebb, mint Samu,
de mi a jaszol? Az egy jaték,

ugye, anyu?

Vagy valamiféle alatét?

Lesz bejgli, hal, meg még fogalmam
sincs mi, amit a boltban vesznek,
csak sajnos szalka lesz a halban.

Ti mit esztek?

Asszem Kkicsit meg fogok hizni,
izgalmamban tomom a fejem,
nem is tudtam, hogy jo az izgi!
Te sem?

Alakul mindig szép kis
csunya veszekedés

is,

na és?

Szentestig kitor majd a béke.

Jol van, lassacskan témat valtok.
Legjobb mindig a (kar, hogy) vége.
Ti mit csinaltok?



SZABO T. ANNA

AZ UNMNEP AZE,

AKi VARJA
Aki magot szor ablakaba
és gyertya var az asztalan.

A vardk nem varnak hiaba.
- Egy angyal kopogott talan?

Szarnysuhogas az ablakon tul -
vigyazz! Kinézni nem szabad!
Kiinn az angyalhad tériil-fordul,
egy pillanatra latszanak.

A karacsonyfat hozzak - hallod?
- egy koppanas, és leteszik.
Fényben tuszik az livegajtod,

s megint suhogas. Mi ez itt?

, Zold angyaltoll: egy kis fenySag,

- kardcsonyszagu és meleg.

»Gyujtsd meg a legutolsé 'gyertyét!”
Ez az angyali iizenet.

Es be is mehetsz - var az {innep;
" és minden zart ajtét kitar.

A fa alatt angyalok iilnek -
" az tinnep azé, aki var.

"
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WEORES SANDOR

SzAnCsENGe
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Ej-mélybsl folzengs

- csing-ling-ling - szancsengd.

Szancseng{ - csing-ling-ling -
tél csendjén halkan ring.

Foldobban két nagy 16

- kop-kop-kop - nyolc patké.
Nyolc patké - kop-kop-kop -
csond-zsakbdl hangot lop.

Szétmallé hangerdd
- csing-ling-ling - szancsengo.
Szancseng{ - csing-ling-ling -
tél oblén tavol ring.
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SZABO T. ANNA

HoHULLASBAN
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Hoéhullasban sok pihe hull: Egymaga nem jon: szazan jonnek,
egy pihe sem lesz igy egyediil. kavarog a sok pihe, hullanak, esnek,
Egyediil nem jon, nincsen kedve: kavarog szazezer, hull millié,
egyediil a hépihe csak dideregne. perdiil és tancol és kanyarog a hé.

A foldre leérve 6sszefogdznak,
tolldunnénak, lagy takardénak,
belepik az utcat, a tereket, a varost,
Szentendrét és Budafok-Harost,

belepik a ligetet, belepik a szigetet, Alszik alatta a rét meg az erdd,

Osszefogdzva mar nem didereg, konny( a dunna, pihepuha felhd,
méar nem fazik a sok pihe-csillag, alszik a fold és a foldben a buza,
tollpuha paplana csillog-villog. hoétakardjat magara htizza.

Csend van, csend van, semmi se moccan,
ag sem roppan, cipd se koppan,
nyugszik és alszik a tér meg a téj,

csak a ho, csak a hd, csak a hé muzsikal.
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TELI EJSZAKAK
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Alszik a csillag a csondben:
alszik a lent is a fontben.

Hold vacog, alszik a téban.

Oz nyoma tavolodéban
halkan elalszik a héban.




TARTAL o1

e A€ N EE———

TANDORI DEZSO

Medvék atélre ...........occoooiiiiiiiieee 3
EszKimoOKa .........ccoooooieieeei 5
KOVACS ANDRAS FERENC

Jégvilag ..o 6
KOVACS ANDRAS FERENC

Sarkvidéki lemmingek ... . 8
TAMKO SIRATO KAROLY

ESzZKIMOKA ...oooooeeiieeeeeeee e 9
KOVACS ANDRAS FERENC

Reszket a TOZMAT . «.vvvoeeeeieeeeeeeeeeee 10
KANYADI SANDOR

Madaretets ........ooveeeeeeee e 12
EsikahO! ... 15
NEMES NAGY AGNES

Hoesésben ............cccooooiiiieeee 16
$zABO LORINC

EsiKahO ..o, 19
SZABO T. ANNA

TEIABben .......ooovvieeee e, 20
Sapka, sal! ..., 23

TOTH KRISZTINA

Dal a hidegrdl ..................cocoooiiiiii 24

ORAVECZ IMRE
Nagymama azt mondja .............c.ccocoeenen. .27

TOTH KRISZTINA
Fazos dalocska .....oooovvvvev 28

MARKO BELA

SIZOK .o 30
LACKFI JANOS

Kicsomagolos ......cccoovovoiiiiiiiiiicii, 32
Kedves angyal! ... 35
VARRO DANIEL

MikulaslesegetS ...........cccoooviviiiiiiiii, 36
TANDORI DEZSO

A Kis elfszobaban ................cococccciii 38
LASZLO NOEMI

Kedves angyal! ... 40
KUKORELLY ENDRE

Jonakar ... 42
SZABO T. ANNA

Az linnep azé, aki varja ... .44
Télidlom ... 47

WEORES SANDOR
SZANCSENGS ..o 48

SZABO T. ANNA

Héhulldsban ... 50

KOVACS ANDRAS FERENC

Téli éjszakak ..o 53




Llll institut A kOnyv megjelenését az
ramon llull Institut Ramon Llull tAmogatta.

ISBN 978-615-115-007-8

Megjelent a Pagony Kiad6 gondozasaban 2025-ben.
1114 Budapest, Bartdk Béla Gt 15/a | www.pagony.hu

Szoveg © Kanyadi Sdndor 6r6kosei, Kovacs Andras Ferenc 6rokdsei, Kukorelly Endre,
Lackfi Janos, Laszl6 Noémi, Markd Béla, Nemes Nagy Agnes Orokosei, Oravecz Imre,
Szabd Lérinc 6rokosei, Szabd T. Anna, Tamkd Siratd Karoly 6rokosei, Tandori Dezs6
Oorokosei, Toth Krisztina, Varrd Daniel, Wedres Sdndor 6rokosei

Mlusztracié © Molnér Jacqueline, 2025

Kiadas © Pagony Kiad¢ Kft., 2025

Konyvterv: David Torrents

FelelSs kiadé: Demény Eszter és Urdgdi Andrés | FelelSs szerkeszté: Kovécs Eszter
Szerkesztette: GySri Hanna | Miiszaki szerkeszt8: Pais Andrea
Tordelés, nyomdai el8készités: David Torrents

Produkciés munkak: Wunderlich Production Kft.
Produkcids vezetS: Mészaros Gabriella

Késziilt 2025-ben a Diirer Nyomdaban

Felel§s vezetd: Varga Tamds | www.durer.hu



=/\®

.......

W)
;/{,4///;’;
D AN







